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cd; iffspd; gpuahrj;ij eP rhg;gpLtha;> cdf;Fg; 
ghf;fpaKk; ed;ikAk; cz;lhapUf;Fk;. [rq;fPjk; 128:2]



 
 
 

 
 

 

 

 

  
  ¦À¡ÕÇ¼ì¸õ 
   

    ¬Â÷ Á¼ø             2 

    ¬ÂÃõÁ¡ Á¼ø         4 

   ¬ñ¸û ÀÌ¾¢                  6 

   ¦Àñ¸û ÀÌ¾¢         9 

   Children's Corner          13 

   §Å¾ Å¢É¡ì¸û          24 

   §¸¡Ð¨Á Á½¢        27 

   ÐÏìÌ¸û         29 

   ¬ÄÂ Àì¸õ            31 
 

 

 

 

 

                                                        என் ஆத்துமாவே, கர்த்தபை ஸ்வதாத்திரி; சங். 103:1a                                                                     1 

º¢.±Š.³, ¾Á¢ú ¾¢Õîº¨À, «Ò¾¡À¢ - ¿ÅõÀ÷ 2023 
 



 
 
 

 
 

¬Â÷ Á¼ø  
 

 

 

“cd; Njtdhfpa fh;j;jiu epidg;ghahf. mtNu I];thpaj;ij 
rk;ghjpf;fpwJf;fhd gyid cdf;F nfhLf;fpwth;” (cghfkk; 8:18). 
 

fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs!  
 

    ,NaR fpwp];Jtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. fle;j khjk; 
KOtJk; Mz;ltu; ek;ikAk; ekJ FLk;gq;fisAk; fz;zpd; kzpNghy; 
ghJfhj;J> ekJ Njitfs; midj;ijAk; re;jpj;J> ekf;F [PtidAk;> 
Rfj;ijAk; mUspr;nra;j Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. Fwpg;ghf 
mWg;gpd; gz;bifapy; gq;FngWtNjhL Mz;lth; ekf;Fk;> ekJ 
FLk;gj;Jf;Fk; nra;j ed;ikfSf;fhf  ed;wp nrYj;jTk; cq;fs; 
midtiuAk; md;Gld; miof;fpNwd;. 

 

    cghfkg; Gj;jfk;> ,];uNty; kf;fis flTspd; JizNahL top 
elj;jp te;j khngUk; jiytdhfpa NkhNr> ,];uNty; kf;fis tpl;Lg; gphpa 
,Uf;Fk; jUthapy; Mw;wpa gphpah tpil mwpTiuia $WfpwJ. (Farewell 
Address) ,];uNty; kf;fs; Rje;jpu fhdhd; ehl;by; rKf tho;Tf;Fj; 
Njitahd cah;e;j> xOf;fKs;s> tho;f;if newpKiwfs; kw;Wk; mwnewp 
fUj;Jf;fis  NkhNr njhFj;J $Wfpwhu;. 
1.flTspd; thh;j;ijiaf; ftdpf;f Ntz;Lk; (Listening to God's word).        
2.mij epidtpy; nfhs;s Ntz;Lk; (Remembering it).                                                   
3.mjw;Ff; fPo;g;gba Ntz;Lk; (and Obeying it).  
,e;j %d;W Kf;fpakhd fhupaq;fNs ,];uNty; kf;fspd; cahpa rKf 
tho;tpw;F kpfTk; mtrpakhditahf NkhNr $Wfpwhh;. 
  
   ,it midj;Jk; ,];uNty; kf;fSf;F kl;Lky;y> ekJ fpwp];jt 

tho;Tf;Fk; mbg;gilf; nfhs;ifahf ,Uf;fpwJ. ,];uNty; kf;fspd; 40 
Mz;L fhy tdhe;jpug; gazj;jpy; Mz;ltu; mtu;fis xU cahpa r%f 
tho;Tf;Fj; jahh;gLj;Jfpwhu;. ,];uNty; kf;fs; flTshy; njupe;J 
nfhs;sg;gl;l kf;fs; vd;gijg;> gpw ,d kf;fs; mwpe;J nfhs;Sk; tz;zkhf 
mth;fspd; tho;f;if mike;jpUf;fNtz;Lk; vd;Wk; Mz;lth; tpUk;Gfpwhh;.  

 

,];uNty; kf;fspd; rpwg;ghd rKf tho;Tf;fhd %d;W Kf;fpa Fwpg;Gfisr; 
Rl;bf;fhl;Lfpwhu;.  
 

1. Mz;ltupd; fle;jfhy nrayhw;Wjiy  epidg;G+l;Lfpwhh; (trdk; 1-5)  
 

     vfpg;jpy; ,Ue;J tpLjiyngw;W> fle;j 40 Mz;Lfs; tdhe;jpug; 
gazj;jpy; Mz;ltu; vg;gb ,];uNty; kf;fis top elj;jp te;jhh; vd;gij 
NkhNr ,q;F Rl;bf; fhl;Lfpwhh;. Mz;ltupd; fl;lisfis  filg;gpbg;gPu;fNsh> 
khl;Bu;fNsh vd;W cq;fs; cs;sj;jpd; rpe;jidfis mwpe;J nfhs;tjw;fhf 
cq;fisg; ghpNrhjpf;fpwhh; vd;fpwhh;. (God Tests us) xU je;ij jd; kfDf;Ff; 
fw;Wf; nfhLg;gJ Nghy Mz;lth; ,];uNty; kf;fSf;Ff; fw;Wf; nfhLf;fpwhh;. 
xt;nthU ehSk; ,];uNty; kf;fs; flTisNa rhh;e;jpUf;f Ntz;Lk; 
vd;gjw;fhf  xt;nthU ehSk; czTf;fhf kd;dhitf; nfhLf;fpwhh;;. mNjhL 
Mz;lthpd; md;G epiwe;jg;  guhkhpg;igAk; Rl;bf;fhl;Lfpwhh;. ,e;j 40 
Mz;Lfhy tdhe;jpug; gazj;jpy; mth;fspd; t];jpuk; gioajha;g; NghfTk; 
,y;iy> ghiy epyg; gazj;jpy; mth;fs; fhy;fs; tPq;fTk; ,y;iy. me;j 
msTf;F  Mz;lth;  jk;  kf;fis  guhkhpf;fpwhh; vd;fpwhh;> jd;dhy; njupe;J  
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nfhs;sg;gl;l kf;fs; ey;nyhOf;fj;jpYk; cahpa r%f tho;tpYk; 
rpwe;jpUf;fNtz;Lnkd;W mth;fisg; gapw;Wtpf;fpwhh; vd;fpwhh;.  
 

 2. Mz;lthpd; epfo;fhy MrPu;thjj;ij epidg;G+l;Lfpwhu; (trdk; 6-9)  
 

   ghiyepyg; gazj;jpy; Mz;lthpd; mw;Gjkhd nrayhw;wiy 
epidTg;gLj;jpa NkhNr> Mz;lth; thf;fspj;j ehl;bd; MrPh;thjj;ijAk; 
gl;baypl;Lf; fhl;Lfpwhh;. kf;fspd; tho;thjhukhf ,Uf;fpd;w jz;zPh; tsj;ij 
Kjd; Kjypy; Fwpg;gpLfpwhh;. fPo; ehLfspy; jz;zPh; kpfTk; kjpg;Gkpf;fJ 
vd;gjhy; MWfSk; Cw;WfSk;. VhpfSk; epiwe;jpUf;fpw Njrk;. (tr. 7) 
mNjhL tU\j;jpd; Kd;khpiaAk; gpd;khhpiaAk; ngag;gz;ZNtd; vd;fpwhh;. 
mth;fs; cz;gjw;F xd;Wk; FiwT ,y;yhjJk;> vy;yh ,aw;if tsq;fSk;> 
jhJf;fSk; nfhz;l Njrkhf Mz;ltu; nfhLf;fpwhh; vd;gij ,];uNty;  
kf;fSf;F epidg;G+l;Lfpwhh;.     

 

  Mz;lth; ekf;Ff; nfhLj;jpUf;fpd;w ed;ikfisAk;> MrPu;thjq;fisAk; 
epidj;Jg; ghh;g;Nghk;. Kfthp ,y;yhj ekf;F Kfthp nfhLj;J> ekJ vy;yhj; 
NjitfisAk; jhuhskhff; nfhLj;J> MrPh;tjpj;j Njtid ehk; ed;wpNahL 
];Njhj;jhpf;f miof;fg; gl;bUf;fpNwhk;.  
 

3. Mz;lthpd; md;Gf;F <lhf vjph;fhyg; gq;if epidg;G+l;Lfpwhh;               
(trdk; 10-18)  
  ,];uNty; kf;fNshL nra;J nfhz;l cld;gbf;ifapy; jkJ gq;ifj; 

jhuhskhfTk; kdg;G+u;tkhfTk; epiwNtw;wpa Mz;ltu;> ,];uNty; kf;fSk; 
jq;fsJ gq;if epiwNtw;w Ntz;Lnkd;W vjph;ghh;f;fpwhh;. gy Ntisfspy; 
ekJ Njitfs; epiwNtwpa clNd  ekf;F cjtp nra;j kdpjh;fis 
kwf;fpd;w kdepiyapNy kdpjd; ,Uf;fpwhd;. Mdhy; Mz;lth; kdpjdplk; 
ed;wpiaAk;> fw;gidfSf;Ff; fPo;gbtij kl;LNk vjph;ghh;f;fpwhh;. (tr 10) 
Vnddpy; fw;gidfis iff;nfhs;fpwtd; kl;LNk mthplk; md;G 
nrYj;Jfpwhd; vd;gijAk; NkhNr epidg;G+l;Lfpwhu;.  

 

    Mz;ltu; ekf;F Vuhskhd MrPu;thjq;fis mUspr; nra;jpUf;fpwhh;. 
jho;tpy; ,Ue;j ek;ik cd;djkhd cah;thd epiyf;Ff; nfhz;L 
te;jpUf;fpwhh;. ehk; vg;nghOJk; Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;Jfpwth;fshfTk;> 
mtUila fw;gidfisAk; fl;lisfisAk; filg;gpbf;fpwth;fshfTk; tho 
miof;fg;gl;bUf;fpNwhk;. ehk; Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;Jfpd;w tha;g;ig 
mWg;gpd; gz;bif topahfg; ngw;W ,Uf;fpNwhk;. Mz;lth; nra;j ed;ikfis 
epidj;J> ekJ ed;wpf; fhzpf;iffis Mz;lthpd; r%fj;jpy; gilj;J 
MrPu;thjq;fisg; ngw;Wf;nfhs;Nthk;.  
 
fu;j;jh; cq;fisAk; cq;fs; FLk;gq;fisAk; MrPh;tjpg;ghuhf.  
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fpwp];JTf;Fs; gphpakhdtu;fNs!  
    ek;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fh;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 

cq;fSf;F fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf fle;j khjk; KOtJk; 
Mz;lth; ek;ikAk; ekJ FLk;gj;ijAk; fz;zpd; kzpiag; Nghy ghJfhj;J 
top elj;jpajw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. ,e;j Gjpa khjk; 
ekf;Fk; ek;Kila FLk;gj;jpdUf;Fk; Mrph;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf                                
 fu;j;jUf;Fg; gae;J> mtu; topfspy; elf;fpwtd; vtNdh> mtd; ghf;fpathd;.  

cd; iffspd; gpuahrj;ij eP rhg;gpLtha;> cdf;Fg; ghf;fpaKk; ed;ikAk; 
cz;lhapUf;Fk; [rq;fPjk; 128:1>2]. 

 

    127 kw;Wk; 128-Mk; rq;fPjq;fs; kdpjdpd; r%f tho;it gw;wpaJ. 
Fwpg;ghf> FLk;g tho;it Fwpj;J ekf;F vLj;Jf;fhl;LfpwJ. ekJ r%f 
mikg;gpy; Mz;lth; NtiyiaAk;> ciog;ig itj;jpUf;fpwhh;. kdpjd; 
cioj;J tho Ntz;Lk; vd;gJ flTspd; epajp. Mjhk; Vthis VNjd; 
Njhl;lj;jpy; Mz;lth; nfhz;L te;J itj;J> mth;fis Ntiy nra;a 
fl;lisapLfpwhh;. (Mjpahfkk; 2:15) ,t;Tyfj;jpy; ghtk; Njhd;Wtjw;F 
Kd;djhfNt kdpjDf;F NtiyiaAk; ciog;igAk; Mz;lth; cUthf;fpf; 
nfhLj;jpUf;fpwhh;. vdNt Ntiy vd;gJ flTshy; nfhLf;fg;gl;lJ. gilg;gpd; 
njhlf;fk; Kjy; kdpjd; cioj;J tho Ntz;Lk; vd;gJjhd; Mz;ltUila 
ePjpahf ,Uf;fpwJ. 

 

  Mz;lthpd; fl;lisfSk; ciog;Gf;F Kf;fpaj;Jtk; nfhLf;fpwJ. MW 
ehs; eP Ntiy nra;a Ntz;Lk; vd;W Mz;ltu; fl;lis nfhLf;fpwhh;. Mdhy;> 
ehk; nra;fpd;w Ntiy ekf;F fbdkhf Mfptpl;lJ. vg;nghOJ  kdpjd; ghtk; 
nra;jhNdh mg;nghOJ ek;Kila Ntiy fbdkhf khwptpl;lJ                
(Mjpahfkk; 3:17>19).  

 

  ,q;F rq;fPjf;fhud; ,t;Tyfr; #oypy;> vg;gb ek;Kila jdpg;gl;l 
tho;tpYk;> FLk;g tho;tpYk;> r%f tho;tpYk; MrPh;thjkhf ,Uf;f KbAk; 
vd;gij Rl;bf;fhl;Lfpwhd;. MrPh;thjj;jpw;F rq;fPjf;fhud; gad;gLj;Jfpd;w 
thh;j;ij ghf;fpathd; my;yJ NgWngw;Nwhh; vd;fpwhd;. ahh; NgWngw;wtd;? 
Mz;ltUf;F gae;J mth; topapy; elf;fpwtd; ghf;fpathd; my;yJ 
NgWngw;wtd; vd;fpwhh;. ,iwar;rk; my;yJ fh;j;jUf;Fg; gag;gLk; gak; vd;gJ 
flTs; ekJ mjpfhhp> ehk; mtUila mbikfs; vd;gjpdhy; vOfpd;w gak; 
my;y. xU je;ijf;Fk; kfDf;Fk;> kfSf;Fk; ,ilNa ,Uf;fpd;w md;G fye;j 
khpahijia ,iwar;rk; Fwpf;fpwJ. (Nahthd; 14:21) gak; vd;gJ flTs; kPJ 
ehk; itj;jpUf;fpd;w kupahij fye;j md;igNa Rl;bf; fhl;LfpwJ. [hd; 
gpypg;]; vd;fpd;w mwpQu; nrhy;fpwhh;> fh;j;jiu ekJ tho;tpd; ikakhf itg;gJ 
,iwar;rk; vd;fpwhh.; mth; topfspy; elg;gJ vd;gJ> jpde;NjhWk; flTspd; 
fw;gidf;F fPo;g;gbe;J tho;tijNa fhl;LfpwJ. flTis ekJ tho;tpd; 
ikakhf itj;J> mthpd; fw;gidf;F fPo;g;gbe;J tho;tNj ,iwar;rk;.  

¬ÂÃõÁ¡ Á¼ø  
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1. flTSf;F gag;gLfpw kdpjdpd; jdpg;gl;l tho;tpy; Mrph;thjk;:  
  cd; iffspd; gpuahrj;ij rhg;gpLtha; cdf;F ghf;fpaKk; ed;ikAk; 

cz;lhapUf;Fk; (rq;fPjk; 128:2) ciog;igAk; NtiyAk; Mz;lNt ekf;F 
je;jpUf;fpwhu; vd;gjpdhy;> mJ MrPh;thjj;jpw;F milahskhfNt ,Uf;fpwJ. 
flTs; je;j Ntiyapd; gpuahrj;ij ehk; cz;z Ntz;Lnkd;why; mjpy; 
flTSila nghWg;Gk; mlq;fp ,Uf;fpwJ mtNu ekf;F Ntiy nra;tjw;fhd 
jpwikia nfhLf;fpwhh;. ek;Kila gpuahrj;jpNy ntw;wpia nfhLg;gJk; 
Mz;ltNu. (Mjpahfkk; 39:2) iffspd; gpuahrj;ij cz;Zfpd;w 
MrPh;thjj;ijf; nfhLf;fpwhh;. 

 

2. flTSf;F gag;gLfpw kzpjdpd; FLk;g tho;tpy; MrPh;thjk;.  
    jdpg;gl;l tho;tpy; MrPh;thjj;ijf; nfhLj;j Mz;lth;> ekJ FLk;g 

tho;tpYk; ek;ik MrPh;tjpf;fpwhh;. FLk;g cwT vd;gJ ,iwtd; nfhLj;j 
nfhil. ey;y rKjhaj;jpw;F mbg;gilahf ,Ug;gJ ey;y FLk;gk;. ,e;j FLk;g 
cwtpNy fztd; kidtp gps;isfSila gq;fspg;ghdJ Kf;fpakhdJ. 
flTSf;F gae;J thOfpd;w FLk;gj;jpNy kidtpAk; gps;isfSk; vg;gb 
,Ug;ghh;fs; vd;gjw;F ,uz;L cUtfj;ij Kd;itf;fpwhh;. a. jpuhl;ir nrb: 
b. xypt kuf;fd;W: ,uz;LNk ,];uNty; kf;fspd; tho;NthL neUq;fpaj; 
njhlh;G nfhz;lJ. fzpjUk; jpuhl;ir nrb vd;gJ mtdpd; FLk;g tho;tpNy 
kf;fs; nry;tj;jpw;F FiwtpuhJ vd;Wk; xypt ku fd;W vd;gJ mtdpd; 
gps;isfs; tsikahfTk;> kfpo;r;rpahfTk; tho;thh;fs; vd;gij fhl;LfpwJ. 
flTSf;F gae;J mth;  topapy; elf;fpwth;fs; FLk;gj;ij Mz;lth; 
MrPh;tjpf;fpwhh;.  

 

3. flTSf;F gae;J thOfpd;w kdpjdpd; r%f tho;tpy; Mrph;thjk:;  
     r%f tho;tpy; Mz;lth; rkhjhdj;ij nfhLf;fpwhh;. (rq;fPjk; 128:6)  

rkhjhd tho;T ,iwtd; nfhLf;fpd;w nfhil. kfpo;Tk; kdepiwTk; Mz;ltu; 
nfhLf;fpd;w ghpR. jkf;Fg; gag;gLfpw kf;fSf;F ,e;j rkhjhdj;ij Mz;lth; 
nfhLf;fpwhh;. vt;tsT neUf;fbahd #oy; Vw;gl;lhYk; rkhjhdj;ij Mz;lth; 
r%f tho;tpy; ekf;F nfhLf;fpwhh;. Mz;ltUf;Fg; gag;gLfpd;w 
xt;nthUtUila tho;tpYk; Mz;lth; rkhjhdj;ijAk; kdepiwitAk; 
kfpo;r;rpapd; tho;itAk; nfhLf;f ty;ytuhf ,Uf;fpwhh;. mtUf;F gae;J 
mtUila fw;gidf;F fPo;g;gbe;J tho;Nthk; Mz;ltUila Mrph;thjj;ij 
ngw;Wf; nfhs;Nthk;.  
 
fu;j;ju; cq;fisAk; cq;fSila FLk;gq;fisAk; MrPu;tjpg;ghuh! 
 

மீட்ைரின் ைணியில்  

Mrs. S. செைா சாமுவேல் 

                                                 ¬ÂÃõÁ¡ 

 

¬ÂÃõÁ¡ Á¼ø  
 
 

                                                     பூமியின் குடிகவள, எல்லாரும் கர்த்தபைப் ைாடுங்கள். சங். 96 : 1b                                         5 



 
 
 

 
 

 
 

 

கிறிஸ்தவ ஈகை 
 

 “அவனவன் பெற்ற வரத்தின்ெடியே நீங்ைள் யதவனுகைே ெற்ெல கிருகெயுள்ள 
ஈவுைகளப் ெகிர்ந்துபைொடுக்கும் நல்ல உக்கிரொணக்ைொரர் யெொல, ஒருவருக்பைொருவர் 
உதவி பெய்யுங்ைள்”  (1யெது.4:10). 

 

         கிறிஸ்துவுக்குள்ளான கிறிஸ்தவ வாழ்வு தனித்து வாழும் வாழ்வு அல்ல! கிறிஸ்தவ 

வாழ்வு என்பது ஒரு கூட்டு வாழ்க்கை. அங்கை சந்கதாஷமும் இருக்கும், சஞ்சலமும் 

இருக்கும். இல்கலயானால் வாழ்கவ சிறப்பாயிராது அல்லவா! ஆனால் என்ன சஞ்சலங்ைள் 

கேரிட்டாலும், கதவனுக்குள்ளான மகிழ்ச்சி நிகறவாைகவ இருக்கும். இந்தக் கூட்டு 

வாழ்வுக்குத்தான் கதவன் ேம்கம அகைத்திருக்கிறார். ைண்ைளுக்குத் ததரியாத அவருடன் 

ோம் உறவுதைாண்டு, அவகராடு ோம் வாழுகிகறாம் என்பதற்கு ஒகர சாட்சி, ைண்ைளுக்குத் 

ததரிகின்ற பிற மக்ைகளாடு ோம் கதவ அன்கபப் பகிர்ந்துதைாண்டு வாழுவகத 

ஒன்கறயாகும். இந்த வாழ்வுக்குத்தான் கதவனுகடய வார்த்கத ேமக்கு 

அகைப்புவிடுத்திருக்கிறது. 

  

       விசுவாச வாழ்க்கையிகல கிறிஸ்தவ பிள்களைளாகிய ோம் எகவைகள எல்லாம் 
எப்படி பகிர்ந்து தைாள்ள முடியும் என்பகத கவதத்தின் அடிப்பகடயில் சில 
குறிப்புைகளக்தைாண்டு பார்க்ைலாம். 

 

    யதவ அன்கெ ெகிர்ந்தளித்தல் 

        கதவன் அன்பாைகவ இருக்கிறார். இகயசு கிறிஸ்துவும் தமது அன்பின் 

மிகுதியினிமித்தமாைகவ தம்கமகய ேமக்ைாை சிலுகவயில் அர்ப்பணித்தார். (எகபசியர் 5:2; 

ைலாத்தியர் 2:20). இகறவனின் அன்கப உலகிற்குக் தைாண்டுவந்தவரும் அகத தசயலில் 

ைாட்டியவரும் இகயசுதான். எப்தபாழுது இந்த ததய்வீை அன்பு ேமக்குள் வருகிறகதா, 

அன்றுமுதல் இந்த ததய்வீைமான பரிசுத்த அன்பு ேம்மிலிருந்து மற்றவர்ைளுக்கு பாய்ந்து 

தசல்லும்.  

 

           கதவ மனிதரான சாது சுந்தர்சிங் அவர்ைள், திதபத் கதசத்தில் ஊழியம் தசய்தகபாது,  

பனிபடிந்த பிரகதசத்தில் தவறுங்ைால்ைளுடன் ேடந்து தசல்வதால் ைற்ைளும் முட்ைளும் 

அவரது பாதங்ைகளக் கிழித்தது இரத்தம் வழியக் ைாணப்பட்டதாம்.  ஓரிடத்தில் அவர் 

உட்ைார்ந்து தன் புண்ைகளக் ைட்ட ஆரம்பித்தார். அவ்வழிகய வந்த ஒருவர், ஐயா,  ‘இரத்தம் 

ைசியும் தவறுங்ைால்ைளால் மகலயின்மீது இவ்வாறு பயணம் தசய்வது ஏன்’ என்று 

கைட்டாராம். அதற்கு சாது சுந்தர்சிங் ஐயா அவர்ைள்  “ைல்வாரி சிலுகவயிகல தமது 

ைால்ைளில் இரத்தம் சிந்தின இகயசுகவ மக்ைளுக்குக் ைாண்பிப்பதற்ைாை இவ்விதமாைச் 

தசய்கிகறன்” என்று பதிலுகரத்தாரம். 

 

¬ñ¸û ÀÌ¾¢  
 

                                         அேர் நல்லேர், அேர் கிருபை என்றுமுள்ளது.   சங். 136:1b                                             6 



 
 
 

 
 

        

 

        ேமது சுயஅன்பினால் ோம் ஆத்தும தாைம் தைாள்வதில்கல. கிறிஸ்துவின் அன்பு 

ேம்கம நிரப்புகையில், அந்த அன்கபப் பகிராமல் இருக்ைமுடியாது. ைல்வாரி அன்பினால்  

நிரப்பப்பட்டவர்ைளாை,  கதவ  அன்கப  எங்கும்  எடுத்துச்   தசல்லப் பாரப்படுகிறவர்ைளாை 

ோம் ைாணப்படகவண்டும். அந்த அன்பின் ஏவுதலால் அருட்பணி தசய்யவும், சுவிகஷசம் 

அறிவிக்ைவும் ேம்கம ஒப்புக்தைாடுக்ை கவண்டும். 

 

     ஈவுைகள ெகிர்ந்தளித்தல் : 

      இரட்சிப்பு கதவன் அருளும் ஈவு, மட்டுமல்ல ேன்கமயாை ோம் தபற்றுக்தைாள்கிற 

எல்லா உலைப்பிரைாரமான ஆசீர்வாதங்ைளும்  பரத்திலிருந்து ேமக்கு தைாடுக்ைப்படுகிற ஈவு 

என்று கவதம் தசால்லுகிறது.  

 

       “பசியுள்ளவனுக்கு உன் ஆைாரத்கதப் பகிர்ந்துதைாடுக்கிறதும், துரத்துண்ட 

சிறுகமயானவர்ைகள வீட்டிகல கசர்த்துக்தைாள்ளுகிறதும், வஸ்திரமில்லாதவகனக் 

ைண்டால் அவனுக்கு வஸ்திரங் தைாடுக்கிறதும், உன் மாம்சமானவனுக்கு உன்கன 

ஒளிக்ைாமலிருக்கிறதும் அல்லகவா எனக்கு உைந்த உபவாசம்“, என்று ஏசாயா 58 : 7-ல் 

வாசிக்கிகறாம். பகிர்ந்து தைாடுப்பதும், உதவி தசய்வதும் கதவன் அன்பின் பரிமாணங்ைள். 

ஆைகவ தான் "இந்த சிறியரில் ஒருவனுக்கு தசய்தகத நீங்ைள் எனக்கை தசய்தீர்ைள்" என்று 

ஆண்டவராகிய இகயசு கிறிஸ்து தசால்லுகிறார். ஆதி விசுவாசிைளின் மனப்பான்கம, 

எல்லாக் ைாலத்திற்கும், எல்லா இடத்திற்கும் மாதிரியாை இருக்கிறது:  ""அவர்ைளில் 

ஒருவனுக்கும் ஒன்றும் குகறவா யிருந்ததில்லகல''  என்று எழுதப்பட்டு இருக்கிறது.  

 

       தன்கனப்கபால பிறகனயும் கேசிக்கிற அன்பு மற்றும், அயலாகன கேசிக்கிற அன்பு 

என்று கிறிஸ்துவானவர் ைற்றுத்தந்த பாடங்ைள் அகனத்தும் , ஒருவருக்தைாருவர் பாரம் 

தைாண்டு உதவி தசய்து, தாங்கும் தபாது தன தவளிப்படுகிறது. 

    

    துக்ைங்ைகள ெகிர்ந்து பைொள்ளுதல் 

 

 ‘அழுகிறவர்ைளுடகன அழுங்ைள்’  என்று (கராமர் 12:15) -ல் வாசிக்கிகறாம். இகயசு 

மக்ைளின் துன்பங்ைகள ைண்டு பரிதாபப் பட்டு அவர்ைளுக்கு உதவி தசய்தார் என்று 

பார்க்கிகறாம். ேல்ல சமாரியன் உவகமகய ஆண்டவர் ேமக்கு கவதகனயில் 

இருப்பவர்ைளுக்கு உதவி தசய்ய கவண்டும் என்று ைற்றுத்தருவதற்ைாைகவ தசான்னார்.  

கயாபுவின் ேண்பர்ைள் அவகன சந்தித்து துக்ைத்கத பகிர்ந்து தைாள்ள முயற்சித்தார்ைள்.  

மற்றவர்ைளுக்ைாை துக்ைப்படவும், திறப்பிகல நின்று தெபிக்ைவும் ஆண்டவர் கதவ 

பிள்களைகள ததரிந்து தைாள்ளுகிறார்.  கதவனுகடய அன்கப ோம் தபற்றவர்ைளானால், 

அந்த மனதுருக்ைத்கதயும் அன்கபயும் நிச்சயமாை மற்றவர்ைளுக்கும் ைாண்பிக்ை கவண்டும், 

அவர்ைளுக்ைாை தெபிக்ை கவண்டும் , அவர்ைளுகடய ைஷ்டத்திகல பங்கு தபற்று , ேம்மால் 

இயன்ற உதவிகய தசய்கிறவர்ைளாை ோம் ைாணப்பட கவண்டும் . 

 

¬ñ¸û ÀÌ¾¢  
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      கிறிஸ்துவினுகடய அன்பு எங்ைகள தேருக்கி ஏவுகிறது” (2 தைாரிந்தியர் 5:14) என்று 

பவுல் அப்கபாஸ்தலர் கூறுகிறார். கதவனுகடய அபிகஷைத்கத தபற்றிருக்கிற ோம், 

இன்கறக்கு கதகவ உள்ளவர்ைளிடம் எப்படி ேடந்துதைாள்கிகறாம் என்பகத ஆராய்ந்து 

பார்ப்கபாம். ேம்மிடம் உள்ளகத மற்றவர்ைளுக்கும் பகிர்ந்து தைாடுக்கும் அன்பு ேமக்குள் 

இருக்ை கவண்டும்.  கிறிஸ்துவும் அவ்வாகற ேம்மீது அன்பு ைாண்பித்தார். ேம்கம ோம் 

கேசிக்கிறதுகபால பிறகனயும் கேசிக்ை கவண்டும் என்ற மனப்பான்கமயும் அன்பும் 

ேமக்கில்கல என்றால் இப்தபாழுகத ேம்கம ஆண்டவரின் பாதத்தில் அர்ப்பணிப்கபாம். 

ஆண்டவர் தாகம தம்முகடய ததய்வீை அன்பினால் ேம்கம நிரப்பி அந்த ேல்ல 

உக்கிரணத்துவகத நிகறகவற்றும் தம்முகடய உண்கமயும் உத்தமமும் உள்ள 

ஊழியக்ைாரர்ைளாை ேம்கம மாற்றுவராை,..ஆதமன். 

 

உன்கன நீ கேசிப்பது கபால் பிறகன கேசி  

தன்கனகய ேமக்கு தந்த ைர்த்தர் தசான்னது ..!  

உலகைார்க்கு தசய்கின்ற அன்பு ஒன்று தான் - நீங்ைள்  

இகறவனுக்கு சீஷர் என்று விளங்ைச் தசய்வது ...!! (மாற்கு 12 : 31,33, கயாவா 13:35) 

 

அன்பின் ஆைம் அைலம் நீளம் அறிந்து தைாள்ளுகவாம்  

அன்பினாகல அயலைர்க்கு ேன்கம தசய்குகவாம் ..! 

கிறிஸ்துவின் அன்பு ேம்கம தேருக்கி ஏவினால்…  

கிருகப அன்கப உலைம் எங்கும் உரக்ை தசால்லுகவாம் ..!! (எகப 3:18,) 

 

ஒருவருக்ைாய்  ஒருவர் கூடி  தெபித்திடல்  கவண்டும்  

ஒருவகராடு ஒருவர் தகய  அன்பும் கவண்டும் ..!! 

ஒருவர் பாரம் ஒருவர் சுமக்கும் பாத்தியம் கவண்டும் ..! 

ஒருவர் குகறைள் ஒருவர் தாங்கும் பாக்கியம் கவண்டும் ...!!! (எகப 4:32 தைாகலா 3:12) 

 

தபற்ற வரம் கிருகப ஈவும் பகிர்ந்து தைாள்ளுகவாம் ..  

மற்றவர்க்கு ேன்கம யாவும் மகிழ்ந்து தசய்குகவாம் ..!! 

சிறியவர்க்கு தசய்தகவ நீர் எனக்கை தசய்தீர் .. -என்று  

வருகையிகல ோதர் தசால்லும் மகிழ்கவ தபறுகவாம் ..!!!  (I-கபதுரு 4:10, மத் 25:40) 

 

கிறிஸ்துவில் அன்புடன்,      
      Jayachandra Raja 
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¯ýÉ¢¼ò¾¢ø §¸ð¸¢È ±ÅÛìÌõ ¦¸¡Î.  
¯ýÛ¨¼Â¨¾ ±ÎòÐì¦¸¡ûÙ¸¢ÈÅÉ¢¼ò¾¢ø 
«¨¾ò ¾¢ÕõÀì §¸Ç¡§¾ (æì¸¡ 6:30).  «ÅÉÅý 
Å¢ºÉÁ¡ÔÁøÄ, ¸ð¼¡ÂÁ¡ÔÁøÄ, ¾ý ÁÉ¾¢ø 
¿¢ÂÁ¢ò¾ÀÊ§Â ¦¸¡Îì¸ì¸¼Åý; ¯üº¡¸Á¡öì 
¦¸¡Îì¸¢ÈÅÉ¢¼ò¾¢ø §¾Åý À¢Ã¢ÂÁ¡Â¢Õì¸¢È¡÷ (2¦¸¡Ã¢. 9:7). þôÀÊÂ¡¸ 
À¢ÈÕìÌ ¯¾×ÅÐ ÀüÈ¢Ôõ, ¬ñ¼ÅÕìÌ ¦¸¡ÎôÀÐ ÀüÈ¢Ôõ «§¿¸ 
ÅºÉí¸¨Ç §Å¾¡¸Áò¾¢ø ¸¡½ÓÊÔõ.  ¾í¸Ù¨¼Â ®¨¸Â¢É¢Á¢ò¾õ 
§¾Å¨Éô À¢Ã¢ÂôÀÎò¾¢Â ´Õ º¢Ä¨Ãì ÌÈ¢òÐ ºüÚ º¢ó¾¢ô§À¡õ. 
 

¬§Àø 
 

¬§À¨ÄÔõ «Åý ¸¡½¢ì¨¸¨ÂÔõ §¾Åý 
«í¸¢¸Ã¢ò¾¡÷. ¸¡Â£¨ÉÔõ «Åý ¸¡½¢ì¨¸¨ÂÔõ 
§¾Åý «í¸¢¸Ã¢ì¸Å¢ø¨Ä (¬¾¢.4:4,5).  þó¾ 
ÅºÉí¸Ç¢ø ¸¡½¢ì¨¸ìÌ ÓýÒ ¬§Àø, ¸¡Â£É¢ý 
¦ÀÂ÷ ÅÕ¸¢ÈÐ.  «¾¡ÅÐ ¬§ÀÄ¢ý ¸¡½¢ì¨¸¨Â 
«í¸¢¸Ã¢ìÌõ Óý, §¾Åý ¬§ÀÄ¢ý Å¡úì¨¸¨Â 
«í¸¢¸Ã¢ò¾¢Õó¾¡÷.  «ôÀÊÂ¡É¡ø ¿¢îºÂÁ¡¸ 
¬§Àø §¾ÅÛìÌ ÀÂóÐ Å¡úó¾¢Õì¸ §ÅñÎõ.  
«Åý §¾Å¨É Á¡ò¾¢Ã§Á Á¡¾¢Ã¢Â¡¸ 
¨Åò¾¢Õó¾¢Õì¸ §ÅñÎõ. ²¦ÉÉ¢ø «Åý 

¦Àü§È¡÷ À¡Åõ ¦ºöÐ, ¯Ä¸ò¨¾ ¸¨ÈÀÎò¾¢ Å¢ð¼É÷.  ¸¡½¢ì¨¸ 
¦ºÖòÐÓý º§¸¡¾Ã§É¡§¼ ´ôÒÃÅ¡¸¢ À¢ýÉ÷ ¦ºÖò¾ §ÅñÎõ ±ýÚ 
Áò§¾Ô 5:23,24 ÜÚ¸¢ÈÐ. þùÅºÉò¾¢ýÀÊ, ´Õ§Å¨Ç ¸¡Â£ý ¬§ÀÖìÌ 
´Õ ¿øÄ «ýÀ¡É º§¸¡¾ÃÉ¡¸ þøÄ¡¾¢Õó¾¢Õì¸Ä¡õ. ¸¡Â£É¢ý 
Å¡úì¨¸¨Â §¾Åý «í¸¢¸Ã¢ì¸Å¢ø¨Ä.   «Åý ´Õ Á¡¾¢Ã¢Â¡É 
º§¸¡¾ÃÉ¡¸ ¬§ÀÖìÌ þÕó¾¢Õì¸ Å¡öôÀ¢ø¨Ä.  ±É§Å ¬§Àø §¾Å¨É 
ÁðÎ§Á º¡÷óÐ þÕó¾¢Õì¸ §ÅñÎõ. ´ÕÅÃ¢ý ÅÆ¢¸¡ðÎ¾Öõ þøÄ¡Áø 
±ôÀÊÂ¡¸ §¾ÅÛìÌ À¢Ã¢ÂÁ¡ö ¬§ÀÄ¡ø Å¡Æ ÓÊó¾Ð ±ýÀÐ 
Å¢º¢ò¾¢ÃÁ¡¸§Å þÕì¸¢ÈÐ. 
 
±§ºì¸¢§Âø 
 

  ±§ºì¸¢§Âø âº¢¦ÂýÛõ ¬º¡Ã¢ÂÛ¨¼Â ÌÁ¡Ãý (±§º.1:3).  À¢ÈôÀ¡ø 
¬º¡Ã¢ÂÉ¡ö þÕó¾ «Å¨Ã §¾Åý ´Õ ¾£÷ì¸¾Ã¢º¢Â¡¸ «¨Æò¾¡÷.  §¸À¡÷ 
¿¾¢Âñ¨¼ º¢¨ÈÀð¼Å÷¸û Áò¾¢Â¢ø Å¡Øõ§À¡Ð §¾ÅÛ¨¼Â ¾Ã¢ºÉò¨¾ô 
¦ÀüÈ¡÷.  º¢¨ÈÂ¢ÕôÀ¢ø þÕó¾Å÷¸ÙìÌ §¾ÅÛ¨¼Â ¦ºö¾¢¨Â «Ç¢ò¾Å÷  
 

¦Àñ¸û ÀÌ¾¢  
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±§ºì¸¢§Âø. ¾¡ý ÜÚÅ¨¾ Áì¸û §¸ð¸Á¡ð¼¡÷¸¦ÇýÚ «È¢ó¾¢ÕóÐõ 
¾ýÛ¨¼Â ¾£÷ì¸¾Ã¢ºÉ À½¢¨Â ÓØ ¸£úôÀÊ¾§Ä¡Î ¦ºö¾¡÷.  ¾ý 
Å¡úì¨¸¨Â§Â ¸¡½¢ì¨¸Â¡¸ì ¦¸¡ÎòÐ §¾Å¨Éô À¢Ã¢ÂôÀÎò¾¢Â 
¾£÷ì¸¾Ã¢º¢   ±§ºì¸¢§Âø.   «§¿¸    ¯Å¨Á¸û    ãÄõ  §¾Åý  «Å¨Ã 
¾£÷ì¸¾Ã¢ºÉõ ¯¨Ãì¸ ¦ºö¾¡÷. §Â¡Â¡ì¸£ý ÁýÉÛ¼ý À¡À¢§Ä¡ÛìÌ 
«ÛôÀôÀð¼¡÷. Áì¸ÙìÌ ÅÃô§À¡Ìõ ¾£í¨¸ «È¢Å¢ì¸ ±§ºì¸¢§ÂÄ¢ý 
Á¨ÉÅ¢¨Â ¬ñ¼Å÷ ±ÎòÐì ¦¸¡ñ¼¡÷. «¾ü¸¡¸ Ðì¸õ ¦¸¡ñ¼¡¼ 
§Åñ¼¡õ ±ýÚ ¬ñ¼Å÷ ÜÈ¢Â§À¡Ð, «¾üÌ ¸£úôÀÊó¾¡÷.  ´Õ º¡¾¡Ã¡½ 
ÁÉ¢¾É¡ø ¦ºöÂ ÓÊÂ¡¾ ¸¡Ã¢Âò¨¾ ¦ºö¾¡÷ ±§ºì¸¢§Âø.  þÐ 
«ÅÕ¨¼Â Å¡úì¨¸Â¢ý «÷ôÀ½¢ô¨À ¿ÁìÌ ±ÎòÐì¸¡ðÎ¸¢ÈÐ.  
§¾ÅÛìÌ ¾ý¨É§Â ¸¡½¢ì¨¸Â¡¸ 
¦¸¡ÎôÀ¾üÌ þÅ÷ ́ Õ º¢Èó¾ ±ÎòÐì¸¡ðÎ.  
«Ð ÁðÎÁøÄ¡Áø, ±Õº§ÄÁ¢ý ÓüÚ¨¸¨Â 
ÌÈ¢òÐ ¾£÷ì¸¾Ã¢ºÉõ ¯¨Ãì¸ «§¿¸ 
¿¡ð¸û ´ÕÀì¸Á¡¸ ´Õì¸Ç¢òÐ, 
¸Â¢Ú¸Ç¡ø ¸ð¼ôÀð¼ ¿¢¨ÄÂ¢ø ÀÎì¸ 
§ÅñÊÂ¾¡Â¢üÚ.  «¨¾Ôõ ±¾¢÷ §Àº¡Áø ¦ºöÐ ÓÊò¾¡÷.  
 

  «ÅÃÐ °Æ¢Âõ, À¡À¢§Ä¡É¢ý ¾ïºõ ÒÌó¾Å÷¸ÙìÌ, «Å÷¸û 
À¡Åí¸¨Ç ¯½÷òÐ¾ø, «Å÷¸ÙìÌ ÅÕí¸¡Äò¾¢ø ¬ñ¼Å÷ «Ç¢ì¸ì 
¸¡ò¾¢ÕìÌõ  ¬º£÷Å¡¾í¸¨Çô ÀüÈ¢ì ÜÈ¢, «Å÷¸¨Ç ¯üº¡¸ôÀÎòÐ¾ø 
¬¸¢Â þÕ ÀÌ¾¢¸¨Çì ¦¸¡ñ¼¾¡Â¢Õó¾Ð.  §¾Å º¢ò¾ò¨¾ ÓØ¨ÁÂ¡¸ 
¿¢¨È§ÅüÈ¢, §¾ÅÛ¨¼Â Á¸¢¨Á¨Âì ¸¡Ïõ À¡ì¸¢Âò¨¾ ¦ÀüÈ 
±§ºì¸¢§ÂÄ¢ý ÓØ¨ÁÂ¡É «÷ôÀ½¢ôÒ ¿ÁìÌ ´Õ ¿øÄ Á¡¾¢Ã¢. 
 

 ¿õ Å¡úì¨¸Â¢Öõ Ü¼, ¿¡õ À¢ÈÕìÌ ¯¾Å¢ ¦ºöÅ¾ý ãÄÁ¡¸§Å¡, 
«¾¢¸Á¡¸ ¸¡½¢ì¨¸ ¦¸¡ÎôÀ¾ý ãÄÁ¡¸§Å¡ §¾Å¨Éô À¢Ã¢ÂôÀÎò¾¢Å¢¼ 
ÓÊÂ¡Ð.  ¸¡½¢ì¨¸¨Âì ¸ñÎ ÁÉõ Á¡È §¾Åý ´Õ ÁÉ¢¾ý «øÄ.  
¸¡½¢ì¨¸¨Âì ¦¸¡ÎìÌõ ¿õ ¯ûÇò¨¾§Â ¬ñ¼Å÷ Ó¾Ä¢ø 
§¿¡ìÌ¸¢È¡÷. «Ð Íò¾Á¡ö þÕó¾¡ø ÁðÎ§Á «Å÷ ¿õ§Á¡Î Ü¼ ¿õ 
¸¡½¢ì¨¸¨ÂÔõ «í¸¢¸Ã¢ôÀ¡÷.    
 

 ¬§À¨ÄÔõ ±§ºì¸¢§Â¨ÄÔõ §À¡Ä, ¿õ¨Á ÓØ¨ÁÂ¡ö §¾ÅÛìÌ 
«÷ôÀ½¢òÐ, «ÅÕìÌ À¢Ã¢ÂÁ¡ö Å¡ú§Å¡õ.  «ôÀÊ ¿õ Å¡úì¨¸ «¨Áó¾¡ø 
¾¡ý ¿¡õ ¦¸¡ÎìÌõ ±ó¾ ´Õ ¸¡½¢ì¨¸Ôõ, À¢ÈÕìÌ ¦ºöÔõ ±ó¾ ´Õ 
¯¾Å¢Ôõ §¾ÅÉ¡ø «í¸¢¸Ã¢ì¸ôÀÎõ. 

 

 

    ¦ƒÀº£Ä¢ ¬º£÷ 
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¦Àñ¸û ÀÌ¾¢  
 



 
 
 

 
 

 
 
 
   §Å¾¡¸Áô ¦Àñ¸û 

 

(¬¾¢. 12: 1-10, 18:1-15, 20, 21:1-14) 
 

º¡Ã¡û ¬À¢Ã¸¡Á¢ý Ó¾ø Á¨ÉÅ¢.  º¡Ã¡Ç¢ý ¬¾¢ô¦ÀÂ÷ º¡Ã¡ö.  º¡Ã¡ö 
±ýÈ¡ø Ã¡½¢, «Ãº¢ ±ýÚ ¦À¡Õû.  þÅû ¦ÀÂ÷ ¬¾¢. 17:15 Å¨Ã º¡Ã¡ö 
±ýÚõ, «¾ýÀ¢ý º¡Ã¡û ±ýÚõ ¦º¡øÄôÀÎ¸¢ÈÐ.  Ã¡½¢ ±ýÚ 
«÷ò¾í¦¸¡ûÙõ º¡Ã¡ö ±ýÈ ¦ÀÂ÷ 'ƒ¡¾¢¸Ç¢ý Ã¡½¢' ±ýÚ «÷ò¾õ 
¦¸¡ûÙõ º¡Ã¡û ±ýÚ Á¡üÈôÀð¼Ð.  þÅ¨Ç «úÌûÇ Š¾¢Ã£ ±ýÚ §Å¾õ 
¦º¡øÖ¸¢ÈÐ.   
 
º¡Ã¡Ç¢¼õ ¸¡½ôÀð¼ Ì½¿Äý¸û: 
 
1. º¡Ã¡Ç¢ý Å¢ÍÅ¡º Å¡ú×:    
 ¾¡ý «È¢Â¡¾ §¾ºòÐìÌô §À¡¸ ¬À¢Ã¸¡õ ÒÈôÀð¼§À¡Ð, Å¢ÍÅ¡ºòÐ¼ý 
¾ý Åº¾¢Â¡É Å¡úì¨¸¨Â Å¢ðÎ, ¯üÈ¡÷ ¯ÈÅ¢É¨Ã Å¢ðÎ, ¦¾Ã¢Â¡¾ 
þ¼ò¾¢üÌ ¬À¢Ã¸¡Ó¼ý À¢ý ¦¾¡¼÷ó¾¡û.  ÓÚÓÚì¸¡Áø ¬À¢Ã¸¡Ó¼ý 
À¢ý ¦ºýÈÐ¼ý ¬À¢Ã¸¡Á¢ý Å¢ÍÅ¡º Å¡úÅ¢üÌ º¡Ã¡û ¯¾Å¢É¡û. 
 
2. º¡Ã¡Ç¢ý Å¢Õó§¾¡õÀø 
 À¸Ä¢Öñ¨ÁÂ¡É §Å¨ÇÂ¢ø º¢È¢Ð µö× ±ÎìÌõ §¿Ãò¾¢ø 
ÅÆ¢§À¡ì¸¨Ãì ¦¸¡ñÎ ÅóÐ ãýÚ ÀÊ Á¡Å¢É¡ø º£ì¸¢ÃÁ¡ö «ôÀõ Í¼ 
º¡Ã¡¨Çì §¸ðÎì¦¸¡ñ¼§À¡Ð ÓÚÓÚì¸¡Áø ºó§¾¡„òÐ¼ý ¦ºöÐ 
¯¾Å¢É¡û. 
 
3.  º¡Ã¡Ç¢ý ¸£úôÀÊ¾ø 
 1§ÀÐÕ 3:5,6-ø §ÀÐÕ ¦º¡ø¸¢È¡÷: "º¡Ãû, ¬À¢Ã¸¡ÓìÌì ¸£úôÀÊóÐ 
¾ý¨É «Äí¸Ã¢ò¾¡û" ±ýÚ «Åû «Å¨É ¬ñ¼Åý ±ýÈ¡û.  þÐ «Åû 
ÀÂÀì¾¢¨Âì ¸¡ðÎ¸¢ÈÐ. 
 
4.  º¡Ã¡û ¸ÊÉ ¯¨ÆôÀ¡Ç¢: 
 Ó¸õ §¸¡½¡Áø ±ò¾¨É Ó¨È Å£Î Á¡üÈ×õ «Åû ºÄ¢òÐì 
¦¸¡ûÇÅ¢ø¨Ä.  §Å¨Äì¸¡Ã÷¸û þÕó¾¡Öõ «ÅÙ¨¼Â ®ÎÀ¡Îõ «¾¢ø 
¯ñÎ. 
 
º¡Ã¡ÙìÌ §¾Åý ±ôÀÊôÀð¼ÅÃ¡Â¢Õó¾¡÷? 
 
1. Å¡ìÌôÀñ½¢É¨¾ ¿¢¨È§ÅüÚõ §¾Åý 
 25 ÅÕ¼í¸ÙìÌ À¢ÈÌõ, ´Õ ÌÆó¨¾¨Âò ¾Õ§Åý ±ýÚ ¾¡õ Å¡ìÌô 
Àñ½¢É¨¾ ¿¢¨È§ÅüÈ¢É¡÷. 
 

¦Àñ¸û ÀÌ¾¢  
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2. §¾ÅÉ¡ø Ü¼¡¾ ¸¡Ã¢Âõ ´ýÚÁ¢ø¨Ä 
 ¦ºòÐô§À¡É ¸÷ôÀò¨¾Ô¨¼Â ÁÄÊ¨ÂÔõ À¢û¨Çô ¦ÀÈ ¦ºöÂ «ÅÃ¡ø 
ÜÎõ. 
 
3. ÁýÉ¢ìÌõ §¾Åý 
 ¬À¢Ã¸¡õ, º¡Ã¡Ç¢ý ¾ÅÚ¸¨ÇÔõ, ¯ñ¨ÁÂ¢øÄ¡¾ Ýú¿¢¨Ä¸¨ÇÔõ 
§¾Åý ÁýÉ¢òÐ «Å÷¸û ÀÄ¢¸¨Ç ²üÚì¦¸¡ñÎ þÚ¾¢Å¨Ã 
«Å÷¸§Ç¡ÊÕ÷ó¾¡÷. 
 
4. ¯ñ¨ÁÔûÇ §¾Åý 
     º¡Ã¡¨Ç «¨Æò¾ §¾Åý ¯ñ¨ÁÔûÇÅ÷. ¿¡õ 
¯ñ¨ÁÂ¢øÄ¡¾Å÷¸Ç¡Â¢Õó¾¡Öõ «Å÷ ¯ñ¨ÁÔûÇÅÃ¡Â¢Õì¸¢È¡÷. 
 
   º¡Ã¡Ç¢ý ¸£úôÀÊ¾ø, Å¢ÍÅ¡º Å¡ú×, ¸ÊÉ ¯¨ÆôÒ, Å¢Õó¾¡Ç¢¸¨Ç 

¯ÀºÃ¢ò¾ø §À¡ýÚ¾¡ý ¿üÌ½í¸û ¿õÁ¢¼õ ¸¡½ôÀ¼ ¦ƒÀ¢ô§À¡õ.  
º¡Ã¡ÙìÌ §¾Åý ±ôÀÊôÀð¼ÅÃ¡¸ þÕó¾¡§Ã¡, «§¾ §À¡ø ¿õ§Á¡Îõ 
þÕì¸¢È¡÷.  «Å÷ º÷Å ÅøÄÅ÷, ¯ñ¨ÁÔûÇÅ÷ Å¡ìÌô Àñ½¢É¨¾ 
¿¢¨È§ÅüÈ ÅøÄÅ÷.  ¿õ §¾ÅÉ¡ø ±øÄ¡õ ÜÎõ. 

 
 

¾¢ÕÁ¾¢. „÷Á¢Ç¡ Ã¡§ƒ‰ 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

¦Àñ¸û ÀÌ¾¢  
 

ÊºõÀ÷ Á¡¾ ¾¨ÄôÒ 

Á£ðÀÃ¢ý ÅÕ¨¸   
[Advent of Redeemer] 

                                  அேர் நல்லேர், அேர் கிருபை என்றுமுள்ளது. சங்கீதம் 106:1b                                          12 



 
 
 

 
 

 
                                      

 
Dear Children, 

The theme this November is “CHRISTIAN GIVING”.  

The Bible teaches us that God wants us to give with a 

willing heart. 

God calls us to give from our heart and not out of 

obligation, for God loves a cheerful giver (2 

Corinthians 9:7). 

God wants us to put giving at the top of our list and 

not just give what is leftover at the end of the month.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

HOW CAN WE BE MORE GIVING? 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=EjIWvuFYrL4 
 

 

CHILDREN’S CORNER 
 

                                   Give Thanks To The God Of Gods. Psalms 136:2a                                                13                 

 



 
 
 

 
 

 

 

THE MAN WHO GAVE 90 PERCENT 

R. G. Le Tourneau (1888 – 1969) was a Christian industrialist who dedicated his life to “being 

a businessman for God.”  

He was hugely successful, designing and developing his 

own line of earth-moving equipment. 

As he succeeded financially, he increased his giving to the 

point where he was giving 90% of his income to the Lord’s 

work. You may be thinking, “I could give 90% too if I was a multi-millionaire.” Maybe so, 

but Le Tourneau didn’t start out wealthy. 

I shovel out the money, and God shovels it back—but God has a bigger shovel.                                                    

 – R. G. Le Tourneau 

A GENTLE CHALLENGE: Consider increasing your giving (whether money, time, or talents) 

beyond mere convenience, and into the realm of sacrifice. 

 

THE GREATEST STORY ON GIVING 

The bible says - “For God so loved the world that he gave his one and only Son, that whoever 

believes in him shall not perish but have eternal life”– John 3:16 NIV 

No story on GIVING would be complete without remembering how God gave His Beloved 

Son, Jesus to die on the cross for us.  

A GENTLE CHALLENGE: Commit your life to the Lord – no strings attached.  

 

SAYING IT WITH PICTURES…   
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                      Let Us Shout Aloud To The Rock Of Our Salvation.; Psalms 95:1b                                    14                

 

https://seedtime.com/24-scriptures-about-business/
https://seedtime.com/24-scriptures-about-business/
https://seedtime.com/21-bible-verses-about-giving/


 
 
 

 
 

 

 

TINY TOTS SECTION 

COLOR IN… 
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                             Come Let us Sing For Joy To The Lord ; Psalms 95:1a                                              15                 
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                       Let Us Come Before Him With Thanksgiving And Extol Him With Music And Song. Psalms 95:2     16                 
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                    For The Lord Is The Great God, The Great King Above All Gods. Psalms 95:3                   17                

 



 
 
 

 
 

 

 

OLDER CHILDREN SECTION  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – “Christian Giving” in the Bible. 

 

1. Tabitha was a disciple living in Joppa. How was she described? (Acts 9:36) 

a.  She was full of good works.  b.  She was a teacher of the right. 

c.  She was a defender of the faith. d.  She gave alms. 

2. What did the Macedonian church do? (2 Corin. 8: 2- 4) 

a.  They gave donations to Lord’s people b.  They hid Paul from the Jews. 

c.   They forsook all their idols.  d.  They did not listen to heretics. 

3. What did Paul tell the Corinthian church to do? (2 Corin. 8:7) 

a.  He told them to help the poor.  b.  He told them to excel in giving. 

c.   They forsook all their idols.  d.  They did not listen to heretics. 

4. When Jesus fed 5000 people, how much did each person eat? (John 6:11) 

a.  A piece of bread and a slice of fish b.  Just enough not to starve 

c.  As much as they wanted   d.  ¼ of a fish and a slice of bread 

5. How much money did the widow give in the temple? (Lk. 21:2) 

a.  1 Mite     b.  2 Mites 

c.  3 Mites     d.  4 Mites 

6. What did Jesus say to his disciples about the widow's offering? (Lk. 21:3) 

a.  She gave more than the rich.  b.  She could give more. 

c.  She gave too little.    d.  She kept some for herself. 

7. What lesson can we learn from the widow's offering? 

a.  God is our helper.    b.         God does not want small offering 

c.  The widow offering is not accepted d.  God sees our sacrifice. 

8. How much did Zacchaeus say he would give to the poor? (Lk. 19:8) 

a.  1/2      b.  1/3  

c. 1/5 th      d.  1/10 th 

9. " if I (Zacchaeus) have cheated anybody…, I will pay back ____." (Lk. 19:8) 

a. 2 times the amount   b. 4 times the amount 

c. 5 times the amount   d.  10 times the amount 

10. For what did Paul commend the Philippian church? (Phil. 4:14-16) 

a.  They held fast the name of Jesus. b.  They obeyed the epistles. 

c.  They gave aid more than once  d.  The parable of the mustard seed 

11. According to 2 Corinthians 9: 7, God loves who? 

a.  The sacrifice of praise.   b.  The gathering of the saints. 

c.  The people of faith .   d.  A cheerful giver. 

12. He who sows generously, will reap _____________ (2 Corin. 9: 6) 

a. Generously      b. the Kingdom of God  c. Salvation  d. Sparingly 
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                     For He Is Our God And We Are The People Of His Pasture. Psalms 95:7a           18                

 



 
 
 

 
 

 

 

WE GIVE BECAUSE HE FIRST GAVE…
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                                          The Flock Under His Care. Today, If You Hear His Voice.  Psalms 95:7b               19                

 



 
 
 

 
 

 

THE BIBLE HAS A LOT TO SAY ABOUT GIVING. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SPOT 10 DIFFERENCES BETWEEN THE 2 PICTURES BELOW. 

The money you give is used in church ministry 

CHILDREN’S CORNER 

                     For The Lord Is The Great God, The Great King Above All Gods. Psalms 95:7b                      20                

 



 
 
 

 
 

 

GIVE YOUR SPIRITUAL GIFTS, IN SERVICE TO GOD 
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              The Sea Is His, For He Made It, And His Hands Formed The Dry Land. Psalms 95:5b             21                

 



 
 
 

 
 

 

 

ENRICHED, NOT IMPOVERISHED.  

In the latter part of the 17th century, German preacher August 

H. Francke founded an orphanage to care for the homeless 

children of Halle.  

One day a destitute Christian widow came to his door begging 

for a ducat--a gold coin. Because of his financial situation, he 

politely but regretfully told her he couldn't help her.  

Disheartened, the woman began to weep. Moved by her tears, 

Francke asked her to wait while he went to his room to pray. After seeking God's guidance, 

he felt that the Holy Spirit wanted him to change his mind. So, trusting the Lord to meet his 

own needs, he gave her the money.  

Two mornings later, he received a letter of thanks from the widow. She explained that 

because of his generosity she had asked the Lord to shower the orphanage with gifts.  

That same day Francke received 12 ducats from a wealthy lady and 2 more from a 

friend in Sweden. He thought he had been amply rewarded for helping the widow, 

but he was soon informed that the orphanage was to receive 500 gold pieces from 

the estate of Prince Lodewyk Van Wurtenburg. When he heard this, Francke wept 

in gratitude. In sacrificially providing for that needy widow, he had been enriched, 

not impoverished.                         Listen to the Holy Spirit’s prompting today! 

Hope You Enjoyed All the Activities. Complete The 

Short Review Below…

The theme for the month of November is:   ___________________________. 

1. According to 2 Corinthians 9:7 – God loves ____________________________. 

2. According to John 3:16, what did God give? ___________________________. 

3. How much in total did the German preacher August H. Francke receive from the Lord, 

for the 1 ducat that he gave to the widow? ________. 

4. Name one thing that you could give to the Lord _________________________. 

Children, everything we have comes from the Lord. Remember, he who gives generously, 

reaps generously… he who gives sparingly, reaps sparingly. 

                                                                                     God bless,  

                Mrs. Briliya Jeyaseelan. 

CHILDREN’S CORNER 

        Praise The Lord . Give Thanks To The Lord. Psalms 106:1a                                   22                
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Answers to October Children’s Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION –  TEACHINGS and PARABLES OF JESUS  

1. a. Matthew 5:1 to 7:29 

2. d. Poor in Spirit 

3. d. Peacemakers 

4. b. fulfill 

5. a. Salt 

6. d. In heaven 

7. a. Heart  

8. d. God’s Word 

9. a. Kingdom of Heaven 

10.  a. The parable of the Prodigal son 

11.  c. The parable of the Good Samaritan 

12.  a. Heavenly Father  

Short Review Below…

1. The theme for the month of October is: Jesus is the Best Teacher. 

2. Why was Jesus a great Teacher? i. He loved People 

ii. He knew how to make things intesresting 

iii. He made use of every opportunity to teach. 

iv. He spoke what he learnt from His Father. 

3. When Jesus finished talking, what did the people think? They were Amazed. 

4. John 13:13 says - “You call me Teacher and Lord, and rightly so, for that is 

what I am” 

 

CHILDREN’S CORNER 

Note :  Submit the answers of Bible Quiz to Pastor 

uncle or aunty  on or before 25th of every month.    

 

 
                                   For He Is Good; His Love Endures Forever.  Psalms 106:1b                        23                

 



 
 
 

 
 

 

 

±ñ½¡¸Áõ ÓØÅÐõ 
  («¨ÉòÐ §¸ûÅ¢¸ÙìÌõ ºÃ¢Â¡É Å¢¨¼¨Â ¾¢ÕÁ¨È           

¬¾¡Ãò§¾¡Î ±Ø¾×õ) 
 

1. எத்தனை ஆண்டுகள் லேவியர்கள் திருப்பணி செய்ய லேண்டும் ? 

2 . ல ோலெயின் ன த்துைர் யோர் ? 

3 . கூடோரத்துக்கு செல்ேோ ல் போனையத்திலே தீர்க்கதரிெைம் உனரத்த இருேர் யோர் ? 

4. லதெத்னத சுற்றிப் போர்த்த  ஜைங்கள் எப்படியிருந்லதோம் என்று செோன்ைோர்கள்? 

5.  னேயின் உச்சியில் ஏறத் துணிந்தது யோர் ? 

6. எந்த பள்ைத்தோக்கில் ஒலர குனேயுள்ை ஒரு திரோட்னெ சகோடினய அறுத்தோர்கள் ? 

7. மிரியோம் லெர்த்துக் சகோள்ைப்படும்  ட்டும் பிரயோணம் பண்ணோதிருந்தது யோர்? 

8 . ச ரோரியின் ேம்ெத் தனேேன் யோர் ? 

9. எட்டோம் நோளிலே கோணிக்னக செலுத்திை பிரபு யோர் ? 

10. தோன் ேம்ெத்துக்குச் லெைோதிபதி யோர் ? 

11. ெனபக்கு தனேேர்கள்,ெங்கத்துக்கு பிரபே ோைேர்கள் யோர்? 

12.சகோடுமுடி இரண்டு எது? 

13.ல டுகளிலிருந்து பிலேயோம் எனதப் போர்த்தோன்? 

14.கழுனத எங்கு லபோய் ஒதுங்கியது?          

 15. 43730 குறிப்பது எது?  

16.ஊழியக்கோரருக்கு லபோதித்த தீர்க்கதரிசி யோர் ? 

17.ல ோலெயின் தோத்தோ சபயர் என்ை? 

18.போகோல் லபலயோனர பின்பற்ற கோரண ோயிருந்தது யோர்? 

19.  52700 குறிப்பது எது? 

20.  ள் - எழுத்தில் முடியும் சபயனரயுனடய ஐந்து ெலகோதரிகள் யோர் யோர் ? 
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ÌÈ¢ôÒ :  
 

 «¨ÉòÐ §¸ûÅ¢¸ÙìÌõ À¾¢ø «Ç¢ì¸ §ÅñÎõ. 

 «ó¾ó¾ Á¡¾ò¾¢üÌÃ¢Â §Å¾ Å¢É¡ì¸Ç¢ý À¾¢ø¸¨Ç «ó¾ó¾ Á¡¾ò¾¢ø,    
25-õ §¾¾¢ìÌû ±Ø¾¢ ¬ÂÃ¢¼õ «øÄÐ ¬ÂÃõÁ¡Å¢¼õ ´ôÀ¨¼ì¸×õ. 

 

 



 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

வகள்வி 

எண் 
ைதில் 

திருமபற 

ஆதாைம் 

வலவியைாகமம் 

1 ஏழு நோட்கள் 8:33 

2 ஊசிலயல் 10:4 

3 பிரமியம் உள்ைேன் 15:9 

4 குருவியின் இரத்தம் 14:7 

5 சுத்தமுள்ைேன்  13:13 

6 வினதத்தோனியம் 11:37 

7 வீட்னட அரிக்கிற குஷ்டம் 14:44 

8  ோடு, ஆடு, சேள்ைோடு 7:23 

9 ெர்ேோங்க தகைபலி 6:9 

10 முதற்கனிகனை 2:12 

11 ெலகோதரன் 25:39,40 

12 நீதியோகப் பிறனுக்கு நியோயந்தீர்ப்பதற்கு. 19:15 

13 கட்டனைகளும் நியோயங்களும் 26:46 

14 அப்பம் என்னும் ஆதரவுலகோல் 26:26 

15 பணத்னத ேட்டிக்கும் தோனியத்னதப் சபோலினெக்கும் 25:37 

16 ஒரு கேம் ேோற்லகோதுன  வினதக்கிற ேயல் 27:26 

17 ஆெரிப்புக் கூடோரேோெலிலே கர்த்தருனடய ெந்நிதியில் 4:4 

18  ேல்ேன யின் சபருன க்கு 26:19 

19 இஸ்ரலேேர் 26:3,8 

20 ேடபுறத்தில் 1:11 
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 «Õð¾¢Õ. Sr. ®Êò ¦Àø Á¡÷¸ý 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

þó¾¢Â Áñ½¢ý Å¢ÎÓ¨È §Å¾¡¸Áô ÀûÇ¢Â¢ý Óý§É¡Ê   

               14-06-1912 – 20-01-1997 

 

¦À§ÃÂ¡ 
 

¾¢Õ¦¿ø§ÅÄ¢ Áñ¼Äò¾¢ø VBS Å¢ÚÅ¢ÚôÀ¡ö ÁÄ÷óÐ ¦¸¡ñ¼ ̧ ¡Äõ «Ð.  
Á¡÷¸ý «õ¨ÁÂ¡§Ã¡Î þ¨½ó¾ À¡ì¸¢ò¾¡Ôõ, Ä£Ä¡×õ VBS °Æ¢Âò§¾¡Î þ¾Ã 
°Æ¢Âí¸Ç¢Öõ þ¨½óÐ §¾Å¨É Á¸¢¨ÁôÀÎòÐÅ¾¢ø «¸Á¸¢úó¾É÷.  ®Êò 
Á¡÷¸Ûì§¸¡ Àø§ÅÚ þ¼í¸Ç¢ø ¿¼ò¾ôÀÎõ VBS-ø ¬º¢Ã¢ÂÃ¡¸ þ¨½óÐ 
À½¢¦ºöÔõ ¬ÄÂ Å¢ÍÅ¡º¢¸¨Çì ÌÈ¢ò¾ À¡Ãõ «¾¢¸Ã¢ò¾Ð.  ãýÚ §ÀÃ¡ö VBS 
À½¢ò¾Çí¸¨Ç §¿Ã¢ø §ÁüÀ¡÷¨Å ¦ºö¾§À¡¾¢Öõ À¢È ¬º¢Ã¢Â÷¸¨ÇÔõ, 
¦À¡ÚôÀ¡Ç÷¸¨ÇÔõ Ó¨ÈÂ¡¸ô ÀÂ¢üÚÅ¢ì¸ §ÅñÎ¦ÁÉ ¯½÷ó¾¡÷ ®Êò.  
"ÁüÈÅ÷¸ÙìÌ §À¡¾¢ì¸ò¾ì¸ ¯ñ¨ÁÔûÇ ÁÛ„÷¸Ç¢¼ò¾¢ø ´ôÒÅ¢"              
(2 ¾£§Á¡. 2:2)  ±ýÈ ÅºÉõ ®Êò¨¾ þýÛÁ¡ö ¦¾Ç¢×ÀÎò¾§Å ÀÂ¢üº¢Â¡Ç÷ 
À¡º¨È¨ÂôÀüÈ¢ ¾¢ð¼Á¢ð¼É÷ VBS Áí¨¸Â÷. 
 

¬ñ¼Å÷ ¿¼òÐ¾§Ä¡Î, «ò¾¢Â¡ðº¡¾£É ¬¾Ã§Å¡Î 1957-õ ¬ñÎ VBS 
ÀÂ¢üº¢ Ó¸¡¨Á ¿¼ò¾¢É÷.  VBS °Æ¢Â÷¸û, ÓôÀÐ þ¼í¸Ç¢ø VBS ¿¼ò¾ 
ÓýÅó¾ ÓôÀÐ ¦Àñ¸û þõÓ¸¡Á¢üÌ ÓýÀ¾¢× ¦ºö¾É÷.  ¦Àñ¸¨Çô 
¦À¡ò¾¢ô À¡Ð¸¡ìÌõ ¾¢Õ¦¿ø§ÅÄ¢ô ÀÌ¾¢Â¢ø ¦¾öÅô À½¢ì¸¡¸ò ¾í¸û Å£ðÎ 
¦ÀñÁì¸¨Çô ¦Àü§È¡÷ ÁÉÓÅóÐ «ÛôÀ¢ÉÐ ¬îºÃ¢ÂÁ¡ÉÐÁðÎÁøøÄ, 
¦¾öÅ  ÅÆ¢¿¼òÐ¾Ä¢ø  ¯Ú¾¢ôÀ¡¼¡¸×õ  ¾¢¸úó¾Ð.   ÁÛ„÷  ¾ÂÅ¢ø ÅÇ÷ó¾  
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(æì¸¡ 2:52) ¿¡¾÷ þ§ÂÍ, þùÅ¢¾õ ®Êò¾¢üÌõ §¾Å¾Â§Å¡Î ÁÛ„÷ ¾Â¨ÅÔõ 
¸ð¼¨ÇÂ¢ð¼¡÷. 
 

°Æ¢Âõ ÅÇ÷óÐ Åó¾¾¡ø ¾í¸Ùì¦¸ýÚ ´Õ ¾É¢ þ¼õ «Åº¢Âõ ±ýÀ¨¾ 
¯½÷ó¾É÷.  ¾í¸û §¾¨Å¨Âò §¾ÅÛìÌò ¦¾Ã¢ÂôÀÎò¾¢ Å¢ÍÅ¡ºò§¾¡Î 
¸¡ò¾¢Õó¾É÷.  °º¢ì §¸¡ÒÃõ «Õ¸¢ø Å¡öì¸¡ø µÃÁ¡¸ ´Õ º¢ÚÅ£Î 
Å¡¼¨¸ìÌì ¸¢¨¼ò¾Ð.  þó¾ VBS Áí¨¸ÂÕìÌ, Á¸¢ú§Å¡Î ÌÊ§ÂÈ¢É÷.  
¸¢È¢ŠÐ¨Å §¿º¢ô§À¡ÕìÌ ¦ƒÀÓõ §Å¾Å¡º¢ôÒ «¾¢Óì¸¢Â «ýÈ¡¼ô 
ÀÆì¸ÁøÄÅ¡?  ®Êò, À¡ì¸¢ò¾¡ö, Ä£Ä¡ ÌÊ§ÂÈ¢Â «ó¾ Å£ðÊÖõ þùÅ¢ÃñÎõ 
Óì¸¢Â «õºí¸Ç¡¸ò ¾¢¸úó¾É.  §Å¾ Òò¾¸õ ¦º¡øÖõ ¦À§ÃÂ¡ Áì¸û §À¡Ä 
þõÓÅÕõ §Å¾ò¨¾ Å¢ÕõÀ¢ô ÀÊôÀ¾¢Öõ, ÅºÉò¨¾§Â ¸üÚì ¦¸¡ÎìÌõ 
Å¡ï¨ºÂ¢ø ÅÇ÷ó¾¾¡Öõ ¾í¸û º¢ÚÌÊÖìÌ '¦À§ÃÂ¡' ±ýÚ ¦ÀÂ÷ ÝðÊÉ÷ ( 
þýÚõ À¡¨ÇÂí§¸¡ð¨¼Â¢§Ä, 6-Äí¸÷¸¡É¡ ¦¾ÕÅ¢ÖûÇ VBS ¾¨ÄÁÂ¸ò¾¢ý 
¦ÀÂ÷ '¦À§ÃÂ¡' ¾¡ý).  À¡¼Öõ, §Å¾À¡¼ ÅÌôÒ¸ÙÁ¡ö «¨Á¾¢Â¡É 
¬ÃÅ¡Ãò§¾¡Î «ó¾ô ÀÌ¾¢Â¢ø ¦À§ÃÂ¡ ¸¨Ç¸ðÊÂÐ. 
 

°Æ¢Âò ¾Äí¸Ç¢ý ±ñ½¢ì¨¸ ÁðÎÁøÄ, ±ð¼§ÅñÊÂ àÃÓõ 
«¾¢¸Á¡¸§Å ¾í¸Ç¢¼õ þÕó¾ Š¼¡ý¼÷ð ̧ ¡¨Ã Å¢üÚÅ¢ðÎ ´Õ ·§À¡ìŠÅ¡¸ý 
¸¡¨Ã Å¡í¸¢É¡÷.  ®Êò¾¢ý Å¡÷ò¨¾Â¢ø, "«¾¢ºÂ ¸÷ò¾¡×ìÌ ±í¸ÙìÌ 
«üÒ¾õ ¦ºöÅ¾¢ø «¾¢¸ «ì¸¨È.  ÅñÊ¨Â Å¡í¸¢É Å¢¨Ä¨Â Å¢¼ Å¢üÈÅ¢¨Ä 
«¾¢¸Á¡ÌõÀÊ ¸¡÷¸Ç¢ý Å¢¨ÄÅ¡º¢ì§¸ ²üÈõ ¦¸¡ÎòÐÅ¢ð¼¡÷" ±ýÚ 
À¾¢ì¸ôÀðÎûÇÐ.  þó¾ º¡ðº¢, "«Å÷ ¬§Ä¡º¨ÉÂ¢ø ¬îºÃ¢ÂÁ¡ÉÅ÷, ¦ºÂÄ¢ø 
Á¸òÐÅÁ¡ÉÅ÷" (²º¡Â¡ 28:29) ±ýÈ ÅºÉò¾¢ý ¿¢¨Éôâð¼Ä¡ö «¨Áó¾Ð. 

 
¦ÀÃ¢Â ¸¡Ã¢ø ¦¿Îõ ÀÂ½í¸û ¦¾¡¼í¸¢É.  À¼í¸Ç¼í¸¢Â ¦ÀÃ¢Â ¾¸Ãô 

¦ÀðÊ¸¨ÇÔõ, º¢ÚÅ÷¸¨Çì ¸Å÷ó¾¢ØìÌõ Àô¦ÀðÎ¸¨ÇÔõ (Puppets) 
²üÈ¢ì¦¸¡ñÎ ®Êò, À¡ì¸¢ò¾¡ö, Ä£Ä¡ ¯üº¡¸Á¡öô ÀÂ½¢ò¾É÷.  ¾í¸û °Æ¢Â 
¨ÁÂí¸ÙìÌ, ¦À§ÃÂ¡ ÌÎõÀ Áì¸§Ç¡Î VBS °Æ¢Âò¾¢ø ÀíÌ¦ÀÚõ ¿ñÀ÷¸û, 
VBS º§¸¡¾Ã¢¸û ÀÂ½ ¬Âò¾í¸û ¦¾¡¼í¸¢, ¯¼ý ÀÂ½¢ôÀÐ, 
À½¢ò¾Çí¸Ç¢ÖûÇ ¾í¸û Å£Î¸Ç¢ø VBS º§¸¡¾Ã¢¸¨Çò ¾í¸î¦ºöÐ 
¯ÀºÃ¢ôÀÐ, þôÀÊôÀð¼ ÀíÌ¸¨Ç ¿¢¨È§ÅüÈ¢, ¦¿ø¨Ä Å¢ÎÓ¨È 
§Å¾¡¸ÁôÀûÇ¢Â¢ý þÃñ¼¡õ ¸ð¼ À½¢ÅÃ¢¨ºÂ¢ø þ¨¼óÐ Á¸¢úó¾É÷.   

  
- ¦¾¡¼Õõ 
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  À¡¼ø À¢Èó¾ ¸¨¾ 

 

     இவயசு எந்தன் வநசவை [ைாமாபல 238] 

(Jesus loves me this I know) 

 

இவயசு எந்தன் வநசவை 
கண்வடன் வேத நூலிவல 

ைாலர் அேர் சசாந்தந்தான், 

தாங்க அேர் ேல்வலார்தான். 
 

     இவயசு என் வநசர், 

     இவயசு என் வநசர், 

     இவயசு என் வநசர், 

     சமய் வேத ோக்கிவத. 
 

என்பை மீட்க மரித்தார், 

வமாட்ச ோசல் திறந்தார், 

எந்தன் ைாேம் நீக்குோர், 

ைாலன் என்பை ைட்சிப்ைார். 

 

 
           சிறுேர்கனை இலயசுவின் அன்னப லநோக்கி இழுத்த போடல்களில் இப்போடல் 

மிகவும் சிறப்புப் சபற்றது.  இப்போடனே அன்ைோ போர்ட்சேட் ேோர்ைர் (Anna Bartlett 

Warner) 1860ம் ஆண்டு, தன் 40ேது ேயதில் எழுதிைோர். 

 

           அன்ைோவின் ெலகோதரி சூென் (Susan Warner) ஒரு சிறந்த 

எழுத்தோைர்.  அந்நோட்களில் மிகவும் புகழ்சபற்ற ‘செோல்லி முத்தினரயிடு’ (Say and 

Seal) என்ற நோேல் புத்தகத்னத அேர் எழுதிைோர்.  அதின் கதோபோத்திரங்கைோை லிண்டன், 
 ரணத்துடன் லபோரோடும் சிறுேன் ஜோனி போக்னை ஆறுதல்படுத்த இப்போடனேப் 

போடுேதோக சூென் எழுதி, அப்போடனே இயற்றும் சபோறுப்னபத் தன் ெலகோதரியிடம் 

சகோடுத்தோர்.  இவ்ேோறு உருேோை இப்போடல், இன்றும் உேகின் பல்லேறு சிறுேர்கனை 

உற்ெோகப்படுத்தும் போடேோக விைங்குகிறது. 

 
              கல்வியில் சிறந்த ேோர்ைர் ெலகோதரிகள் பக்தி நினறந்த ேோழ்க்னக நடத்தி 

ேந்தைர்.  சிறந்த ேழக்கறிஞரோை இேர்கள் தந்னதயின்  ரணத்திற்குப்பின், தங்கைது 
இேக்கியப் பணிகளின் மூேம் ெமூக லெனேனயயும் நற்செய்திப்பணினயயும் செய்து 

ேந்தைர்.  நியூயோர்க்கின் ஹட்ென் நதிக்கனரயில் இருந்த இேர்களின் இல்ேத்துக்கருகில் 
அன க்கப்பட்ட அச ரிக்க பனட அதிகோரிகளின் பயிற்சிப்பள்ளியில் படிக்கும் ேோலிப  
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¸¼ó¾ Á¡¾ àÐ Àò¾¢Ã¢ì¨¸¸¨Çô ÀÊôÀ¾ü¸¡É þ¨½ôÒ

 

 

 

வீரர்களுக்குத் தங்கள் ேோழ்நோள் முழுேதும் ஞோயிறு பள்ளி நடத்தி, அேர்களின் 

ஆவிக்குரிய லதனேகனை ெந்தித்து ேந்தோர்கள். 

 
எளின யோை ேோர்த்னதகளுடன் இலயசுவின் அன்னபத் சதளிேோய் விைக்கும் 

இப்போடனே, பே மிஷைரிகள் தங்கள் பணித்தைங்களின் புது விசுேோசிகளுக்குச் 

செோல்லிக்சகோடுக்கும் முதல் போடேோக உபலயோகித்தைர்.  எைலே, இப்போடல் உேகின் 

பே ச ோழிகளிலும் ச ோழிசபயர்க்கப்பட்டுள்ைது. 

 

இப்போடலுக்கு டோக்டர் வில்லியம் பிரோட்பரி (William Batchelder Bradbury) 

இனின யோை ரோகம் அன த்து அதின் பல்ேவினயயும் (Chorus) (Yes, Jesus loves me, 

Yes, Jesus Loves me) 1861ம் ஆண்டு லெர்த்தோர்.  பே போடல் புத்தகங்கனை 

சேளியிட்டுள்ை இேர், இப்போடனே, 1862ம் ஆண்டு தைது ‘தங்க  னழ’ என்ற போடல் 

புத்தகத்தில் அறிமுகம் செய்தோர்.  ஆயிரத்துக்கும் ல ற்பட்ட சிறுேர்கள் ஒலரவித 

சீருனட அணிந்து, இனணந்து அழகோகப் போடும் இன்னினெ நிகழ்ச்சிகனை 

ேருடந்லதோறும் நடத்திய சபருன  இேனரச் லெரும். 
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ÐÏìÌ¸û 

http://www.csitamilabudhabi.org/thoothu/


 
 
 

 
 

¬ÄÂ Àì¸õ  

 
 

 

 
 

¬Ã¡¾¨É ÁüÚõ ¿¢¸ú×¸û ¿ÅõÀ÷  – 2023     

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§¾¾¢ ¿¡û §¿Ãõ ¿¢¸ú×¸û 

3 ¦ÅûÇ¢ 
6.30 pm – 8.30pm Junior Church 

8.45 pm – 10.15pm 
àÂ ¾¢ÕÅ¢ÕóÐ ¬Ã¡¾¨É –   
          St.Andrew’s Church 

5 »¡Â¢Ú 
11.00 am - 1.00 pm 

¯ÀÅ¡º ¦ƒÀìÜÎ¨¸  
 - ¬Â÷ þøÄõ 

2.00 pm – 3.00 pm 
¦Àñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ  
                 - ¬Â÷ þøÄõ 

7 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ  

10 ¦ÅûÇ¢ 
6.30 pm – 8.30pm Junior Church 

8.45 pm – 10.15pm º¢ÚÅ÷ ¬Ã¡¾¨É –    
                             St.Andrew’s church 

11 ºÉ¢ 3.30 pm – 10.00 pm 
§¾¡ò¾¢Ãô ÀñÊ¨¸ ¬Ã¡¾¨É & 
²Ä  Å¢üÀ¨É  
   -  Marthoma Church - Musaffah 

12 »¡Â¢Ú 5.30 pm – 6.30 pm ¦Àñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ - Óº¡À¡ 

14 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ 

17 ¦ÅûÇ¢ 
6.30 pm – 8.30pm Junior Church 

8.45 pm – 10.15pm 
àÂ ¾¢ÕÅ¢ÕóÐ ¬Ã¡¾¨É –   
          St.Andrew’s church 

19 »¡Â¢Ú 7.00 pm – 8.00 pm 
¦Àñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ & 
¬ñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ  
               - ¬Â÷ þøÄõ               

21 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm 
´Õí¸¢¨½ó¾ §Å¾ ¬Ã¡öîº¢ -  
              ¬Â÷ þøÄõ   

24 ¦ÅûÇ¢ 

6.30 pm – 8.30pm Junior Church 

8.45 pm – 10.15pm 
àÂ ¬Ã¡¾¨É –   
          St.Andrew’s church  

26 »¡Â¢Ú 8.00 pm – 9.00 pm 
Å¡Ä¢À÷ ³ì¸¢Â ºí¸õ -                    
                ¬Â÷ þøÄõ 

  28 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ  

30 Å¢Â¡Æý 11.45pm 
Á¡¾ þÚ¾¢ ¦ƒÀõ -                    
                ¬Â÷ þøÄõ 

                       மாம்சவதகமுள்ள யாவுக்கும் ஆகாைங் சகாடுக்கிறேபைத் துதியுங்கள்; சங்.136:25a            31 



 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

BIBLE READING FOR CHILDREN – NOVEMBER 2023  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DATE BIBLE PORTION 

1.11.22 Acts 8 : 20 - 24 
2.11.22 Acts 8 : 25 - 30 
3.11.22 Acts 8 : 31 - 35 
4.11.22 Acts 8 : 36 - 40 
5.11.22 Acts 9 : 1 - 5 
6.11.22 Acts 9 : 6 - 10 
7.11.22 Acts 9 : 11 - 16 
8.11.22 Acts 9 : 17 - 21 
9.11.22 Acts 9 : 22 - 27 
10.11.22 Acts 9 : 28 -34 
11.11.22 Acts 9 : 35- 39 
12.11.22 Acts 9 : 41- 43 
13.11.22 Acts 10 : 1 - 6 
14.11.22 Acts 10 : 7 -12 
15.11.22 Acts 10 : 13 - 20 
16.11.22 Acts 10 : 21 -  24 
17.11.22 Acts 10 : 25 - 32 
18.11.22 Acts 10 : 33 - 40 
19.11.22 Acts 10 : 41 - 48 
20.11.22 Acts 11 : 1 - 6 
21.11.22 Acts 11 : 7 -  12 
22.11.22 Acts 11 : 13 - 17 
23.11.22 Acts 11 : 18 - 23 
24.11.22 Acts 11 : 24 - 30 
25.11.22 Acts 12 : 1 - 6 
26.11.22 Acts 12 : 7 - 11 
27.11.22 Acts 12 : 12 - 19 
28.11.22 Acts 12 : 20 - 24 
29.11.22 Acts 13 : 1 - 7 
30.11.22 Acts 13  : 8 - 15 

                                    Give Thanks To The Lord , For He Is Good. Psalms 136:1a                               32 

¬ÄÂ Àì¸õ  



 
 
 

 
 

 

 

 

¾¢ÉºÃ¢ §Å¾ Å¡º¢ôÒ ÀÌ¾¢¸û  - ¿ÅõÀ÷  2023 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§¾¾¢ ¿¡û ¸¡¨Ä Á¡¨Ä 
1 புதன் உபோக ம்    17 : 1-10 லரோ ர்      1 : 1  - 15 
2 வியோழன் உபோக ம்    17 : 11 -20 லரோ ர்       1 : 16  -32 

3 சேள்ளி உபோக ம்    18: 1 -11 லரோ ர்       2 : 1 - 15 

4 ெனி உபோக ம்    18: 12 -22 லரோ ர்       2 : 16 - 29 

5 ஞோயிறு உபோக ம்    19 : 1 - 10 லரோ ர்       3 : 1 - 19 

6 திங்கள் உபோக ம்    19 : 11 -21 லரோ ர்       3 : 20  - 31 

7 செவ்ேோய் உபோக ம்    20 : 1 -20 லரோ ர்       4 :  1  -13 

8 புதன் உபோக ம்    21  : 1 - 9 லரோ ர்       4 : 14 - 25 

9 வியோழன் உபோக ம்    21 : 10 -23 லரோ ர்       5 : 1  - 11 

10 சேள்ளி உபோக ம்    22 : 1- 15 லரோ ர்        5 : 12 - 21 

11 ெனி உபோக ம்    22 :  16 - 30 லரோ ர்        6 : 1  - 13 

12 ஞோயிறு உபோக ம்    23 : 1 -14 லரோ ர்       6 : 14  - 23 

13 திங்கள் உபோக ம்    23 : 15 - 25 லரோ ர்       7 : 1 - 12 

14 செவ்ேோய் உபோக ம்    24  : 1 -13 லரோ ர்      7 : 13 - 25 

15 புதன் உபோக ம்    24 : 14 -22 லரோ ர்      8 : 1 - 15 

16 வியோழன் உபோக ம்   25 : 1 - 19 லரோ ர்      8 : 1 6 - 27 

17 சேள்ளி உபோக ம்   26 : 1 - 19 லரோ ர்     8 : 28  -39 

18 ெனி உபோக ம்    27: 1 - 15 லரோ ர்     9 : 1 - 17 

19 ஞோயிறு உபோக ம்    27 : 16 -26 லரோ ர்     9 : 18 - 33 

20 திங்கள் உபோக ம்    28 : 1 - 14 லரோ ர்     10 : 1 - 21 

21 செவ்ேோய் உபோக ம்    29  :  1 - 16 லரோ ர்     11 : 1  - 20 

22 புதன் உபோக ம்    29 : 17 - 29 லரோ ர்     11 : 21  -36 

23 வியோழன் உபோக ம்    30 : 1 - 10 லரோ ர்     12 : 1 - 21 

24 சேள்ளி உபோக ம்    30  : 11 - 20 லரோ ர்     13 : 1 - 14 

25 ெனி உபோக ம்    31 : 1 - 15 லரோ ர்     14 : 1 - 11 

26 ஞோயிறு உபோக ம்    31 : 16 - 30 லரோ ர்     14 : 12  - 23 

27 திங்கள் உபோக ம்    32 : 1 -14 லரோ ர்     15 : 1  - 16 

28 செவ்ேோய் உபோக ம்   32 : 15 - 41 லரோ ர்     15 : 17 - 23 

29 புதன் உபோக ம்   32 : 42 - 52 லரோ ர்    16 : 1 - 16 

30 வியோழன் உபோக ம்   33 : 1 - 21 லரோ ர்    16 : 17 - 27 

¬ÄÂ Àì¸õ  

                       அல்வலலூயா, வதேபை அேருபடய ைரிசுத்த ஸ்தலத்தில் துதியுங்கள்; ; சங்.150:1a       33                   



 
 
 

 
 

 

 

  ¬Ã¡¾¨É À¡¼ø¸û -  ¿ÅõÀ÷  2023      

 

  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

03-11-23 

À¡Á¡¨Ä   - 170 ஆ ெலகோதரர் ஒன்றோய் 

À¡Á¡¨Ä   - 361 ஒப்பில்ேோத திவ்ய அன்லப 

¸£÷ò¾¨É  – 217 அன்லப பிரதோைம் 

¸£÷ò¾¨É  – 77 சீர் இலயசு நோதனுக்கு சஜய 

10-11-23 

À¡Á¡¨Ä   - 239 இலயசு கற்பித்தோர் 

À¡Á¡¨Ä   - 238 இலயசு எந்தன் லநெலர 

¸£÷ò¾¨É  – 268 போேர் ஞோயிறிது 

 பூவின் நற்கந்தம் வீசும் 

 

À¡Á¡¨Ä  - 387 ஆ என்னில் நூறு ேோயும் 

À¡Á¡¨Ä  - 386 ெர்ேத்னதயும் அன்போய் 

¸£÷ò¾¨É – 237 தந்தோனைத் துதிப்லபோல  

 ெத்ய லேத ோை வினத 

17-11-23 
À¡Á¡¨Ä  - 2 உம்ன த் துதிக்கிலறோம் 

À¡Á¡¨Ä  - 319 உன் சநஞ்சிலே உண்டோை 

¸£÷ò¾¨É  – 208 ஏற்றுக்சகோண்டருளுல  லதேோ 

À¡Á¡¨Ä   – 33 (1&2) இந்நோள் ேனரக்கும் கர்த்தலர 

24-11-23 

À¡Á¡¨Ä  - 24  ோ  ோட்சி கர்த்தர் 

À¡Á¡¨Ä  - 237 இலயசு எந்தன் ல ய்ப்பர் 

¸£÷ò¾¨É  – 352  ைம் இனெந்து அனைேரும் 

À¡Á¡¨Ä   – 261 (1&2) எல்ேோருக்கும்  ோ உன்ைதர் 

                                அேருபடய ேல்லபம விளங்கும் ஆகாய விரிபேப்ைார்த்து அேபைத் துதியுங்கள்.சங்.150:1b         34 

¬ÄÂ Àì¸õ  ¬ÄÂ Àì¸õ  



 
 
 

 
 

 

 

¾¢ÕÁ¨È À¡¼ ´ØíÌ¸û - ¿ÅõÀ÷  2023 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

     
 
        
     ¦ºùÅ¡ö ¸¢Æ¨Á - ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀì ÌØÅ¢ü¸¡É §Å¾ À¡¼í¸û 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

       

 

       
 

 

 

§¾¾¢ ¾¢Â¡Éô ¦À¡Õû 
À¨ÆÂ 
²üÀ¡Î 

¿¢ÕÀ  
Å¡ì¸¢Âõ 

¿ü¦ºö¾¢ô 
ÀÌ¾¢ 

ºí¸£¾õ 

03-11-23 ஒன்றுபட்ட ேோழ்வு 
எலெக். 

37:15 – 23 
1 சகோரி. 

3:9–17 

லயோேோன்  
15:1-14 - 

10-11-23 குழந்னதகள் மீது 

கரிெனை 

உபோக ம் 

6 : 1 - 13 
எலபசியர் 

6: 1 - 13 
 ோற்கு 

9:30-42 106:1-12 

11-11-23 கிறிஸ்தவ ஈகை 
யோத். 

35:1 -10 

2 சகோரி. 

9 : 6 - 15 
 த்லதயு 

6 : 24-34 - 

17-11-23 உணர்வுள்ை இருதயம் 
ஆதி. 

32 : 1 - 10 
அப். 

8:26-40 
லூக்கோ 

19 :1 - 10 - 

24-11-23 ஆண்டேரின் ேருனகக்கு 

ஆயத்தம் 

ஓசியோ 

10:12 - 15 

சகோலேோ. 

4 :1 - 6 

 த்லதயு 

25:1-13 
37:1-16 

¿¡û §Å¾ ÀÌ¾¢ ¬Â÷ Schedule 

07-11-23 ºí¸£¾õ 113 Al Wadha 

14-11-23 ºí¸£¾õ 114 Hamdan 

21-11-23 ´Õí¸¢¨½ó¾ §Å¾ ¬Ã¡öîº¢ 

28-11-23 ºí¸£¾õ 115 Muroor  

                             கர்த்தாவே, என் முழு இருதயத்வதாடும் உம்பமத் துதிப்வைன்; சங்.9:1a             35 

¬ÄÂ Àì¸õ  



 
 
 

 
 

 

 

 
    BIRTHDAY  - NOVEMBER  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Birth Date Title Name 

1 Mrs. Manuel Sarah Foulkes Moore 

1 Mr. David Paulraj. S 

1 Master. Alden Benny Matteo 

1 Mr. Vivin Alfred 

1 Mrs. Shekin Gunavathy Jhannah 

1 Mrs. Vithya Selvi 

1 Mr. Ansel Regi 

4 Mr. Rajan Sagariya Nadar 

5 Mr. Prince Samuel 

5 Ms  J. D. Hebinyakkisher 

9 Mrs. Jafnie Jebin 

9 Mr. Samuel Jackson Rajan 

9 Mrs. Dyana Stefy Sundar Lal 

10 Mrs. Merlin Jeba Kins 

12 Ms. Janessa. M 

13 Mrs. Shoba Denshi Bai 

14 Mrs. Neroline Jessy 

14 Mr. Arun Jeya Singh 

14 Mr. Jaya Chandraraja 

14 Mrs. Rachel John 

14 Mrs. Jenifa Jayasingh 

14 Mrs. P. Michael Rani Stalin 

17 Mr. Johanspher V 

17 Baby. Evelyn Loria. V 

17 Ms. Jerusha Raja 

18 Mrs. Vijila Rani 

20 Mrs. Deepa. C.P 

20 Mrs. Josephin C 

21 Miss Binulin Wafiga W S 

23 Master. Joshua Prince 

23 Mr. Immanuel Stanly 

23 Miss Dafina Dinesh 

24 Dr.  Mrs. Ashibha Issac Eban 

26 Ms. Joanna Irene Johnson 

26 Master. Sam Sundar 

27 Ms. Angelin Monica Arun 

27 Mrs. Sasirekha Rajan 

28 Mr. Prem Stalin Russalaian 

29 Baby K. M. Alton Kim 

29 Mr. Arulanandham Pous M 

                                                  உம்மில் மகிழ்ந்து களிகூருவேன்; சங்.9:2a                                             36 

¬ÄÂ Àì¸õ  



 
 
 

 
 

 

 

 
WEDDING ANNIVERSARY - NOVEMBER 

Wedding  
Date 

Title Name 

8 Dr. & Mrs. Benny Samuel. S 

11 Mr. & Mrs. Wilfred Sumad San K 

15 Mr. & Mrs. Gnanaraj Murugesan 

18 Mr. & Mrs. Danial Abraham 

21 Mr. & Mrs. Nithiya Kirubakaran. T 

24 Mr. & Mrs. Allen Joshua V 

30 Mr. & Mrs. Vijay Ananth D 

 

     Ò¾¢Â «í¸ò¾¢É÷¸Ç¢ý §º÷ì¨¸ Å¢ÅÃõ         

 

 

 

 

 

 

 

               NEW ARRIVAL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S.No. Name Mem. No. 

1 Stephenson 465 

2 Jeyakumar 466 

3 Jegan Mahesh 467 

þ§¾¡ À¢û¨Ç¸û ¸÷ò¾Ã¡ø ÅÕõ Í¾ó¾Ãõ. ºí.127.4a  

S.No. Baby Name Parent’s Name 

1 Luke Jairus  
Mr. Godwin Mohan & 

Mrs. Lincy Jebarani 

¬ÄÂ Àì¸õ  

                                                    உம்முபடய அதிசயங்கபளசயல்லாம் விேரிப்வைன். சங்.9:1b                   37 



 
 
 

 
 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 



 
 
 

 
 
 

Farewell to Mr. Jackson & Family 

Farewell to Mr. Reynold Daniel  & Family 



 
 
 

 
 
 


